
 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
150ème Anniversari de Frederi Mistral 

au pichoun bousquet 
 

Lou 27 d’abriéu, en presènci dóu Souto-Sendi pèr Marsiho, 
Mèstre Andriéu Jullien, li Bousquetèn dins soun roumavage annau an 
festeja lou 150ème anniversàri de Frederi Mistral. 

Lou Majourau-clavaire Pau Gard, remembrè lou souveni dóu 
Presidènt-Foundadou dóu Roudelet Felibren, Mèstre Fernand Ben qu’à 
tant fa dins lou relarg dóu Pichoun-Bousquet e pèr Prouvènço. 

La messo en lengo nostro fugué councelebrado pèr lou paire 
Adrian Gay e pèr lou Majourau- Paire Pèire Causse que larguè uno flamo 
oumelìo sus lou Bon Pastre : 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
150ème Anniversaire de Frédéric Mistral  

au Petit Bosquet 
 

Le 27 avril, en présence du sous-Syndic pour Marseille, Maître 
André Jullien, les Bousquetains dans leur pèlerinage annuel ont fêté le 
150ème anniversaire de Frédéric Mistral. 

Le Majoral-trésorier Paul Gard rappela le souvenir du Président-
fondateur du Roudelet Felibren, Maître Fernand Ben qui a tant fait dans 
le domaine du Petit Bosquet et pour Provence. 

La messe en langue d 'Oc fut concélébrée par le père Adrien Guy 
et par le Majoral-Père Pierre Causse qui prononça une brillante homélie 
sur le Bon Pasteur. 

 
  



 

 

Fraire 
Fugués bèn-astruga d’èstre vengu tant noumbrous, à-de-matin, 

vous acampa proche d’aquest autar coume l’avé que se sarro à l’entour 
de soun Pastre. Noste-Segne, segound l’image tant requisto emplegado 
dins lou sant évangèli d’aquéu bèu dimanche. 

Pamens -se voulès me crèire- dins la vido, li causo s’endevènon 
pas coume nous lou dis Noste-Segne. S’avès bèn ausi, li paraulo 
evangelico nous afourtisson qu’un bon pastre douno sa vido pèr soun 
troupèu. E lis avèn escoutado aquéli paraulo sènso brounca. Es verai que 
desempièi d’an e d’an que lis ausissèn, li sabèn de pèr cor valènt-à-dire 
de memòri – que se li sabian emé noste cor, de segur nous aurien déjà fa 
tressauta e, desempièi longtèms, baia li tressusour. Mai basto !  

Veguen un pau ! Mounte avès vist un pastre baia sa vido, es-à-
dire : s’enana voulountous vers la mort pèr sauva li fedo de soun 
troupèu ? Acò s’es pas jamai vist e pas mai en Prouvènço qu’en 
Palestino ! E perqué ? Perdequé acò se fai pas e acò se pòu pas faire. 
D’efet, i’a ges de coumparesoun entre la vido d’un pastre, d’un ome e la 
vido d’uno bèstio, jamai la vido d’uno troupelado de bèsti, quand 
siguèsse la vido d’uno manado de biòu, sara de coumpara à la vido d’un 
soul ome. 

E pamens, Noste Segnour nous afourtis lou countràri e lou vaqui 
bèn lou nescige, la foulié, la santo foulié de l’evangèli que nous adus la 
provo, que se pòu pas refuta, de l’amour subre-bèu d’un Diéu pèr lis ome 
e lis ome pecadou que sian tóuti. 

Car se i’a ges de coumparesoun entre la vido d’un ome e la de 
soun troupèu, i’a pas mai de coumparesoun entre la vido terrenalo d’un 
Diéu qu’a pres car oumenenco e tóuti lis ome de tóuti li tèms qu’an trepa 
e treparan jusqu’à la fin dóu mounde li camin de l’Istòri. 

Frères, 
Soyez félicités d'être venus si nombreux ce matin, vous rassembler 
près de cet autel comme le troupeau qui se serre autour de son Pasteur, 
Notre-Seigneur, selon l'image si précieuse employée dans le saint 
évangile de ce beau dimanche. 

Cependant – si vous voulez me croire – dans la vie, les choses ne 
s'accordent pas comme nous le dit Notre-Seigneur. Si vous avez bien 
écouté, les paroles évangéliques nous affirment qu'un bon pasteur donne 
sa vie pour son troupeau. Et nous les avons écoutées ces paroles sans 
broncher. Il est vrai que depuis des années et des années que nous les 
entendons, nous les savons par cœur c'est-à-dire de mémoire – que si 
nous les savions avec notre cœur, sûrement elles nous auraient déjà fait 
tressaillir et, depuis longtemps, donné les trois sueurs. Mais bref ! 

Voyons un peu ! Où avez-vous vu un pasteur donner sa vie, c'est-
à-dire : s'en aller volontairement vers la mort pour sauver les brebis de 
son troupeau? Cela ne s'est jamais vu et pas plus en Provence qu'en 
Palestine ! Et pourquoi ? Parce que cela ne se fait pas et cela ne peut pas 
se faire. En effet, il n'y a aucune comparaison entre la vie d'un pasteur, 
d'un homme, et la vie d'une bête, jamais la vie d'une multitude de bêtes, 
quand ce serait la vie d'une manade de taureaux, ne sera à comparer à la 
vie d'un seul homme. 

Et pourtant Notre-Seigneur nous affirme le contraire et la voilà 
bien la naïveté, la folie, la sainte folie de l'évangile qui nous apporte la 
preuve, irréfutable, de l'amour magnifique d'un Dieu pour les hommes et 
les hommes pécheurs que nous sommes tous. 

Car s'il n'y a pas de comparaison entre la vie d'un homme et celle 
de son troupeau, il n'y a pas plus de comparaison entre la vie terrienne 
d'un Dieu qui a pris chair humaine et tous les hommes de tous les temps 
qui ont foulé et fouleront jusqu'à la fin du monde les chemins de 
l'Histoire. 

 



 

 

Noste Segne nous dis tambèn, Iéu, counèisse mis óuviho, mi fedo 
e éli me couneisson. Mi fedoescouton ma voues e me seguisson. 

De segur, nous fan coumprene que sian nautre crestian, lou 
troupèu d’aquest pastre qu’es lou Segnour Jèsu-Crist.  

Mai coume nous arribo, vuei, la voues de Jèsu, lou Fiéu de Diéu ? 
Aquelo voues nous arrivo d’en dedins, misteriousamen, de nosto 
counsciènci... se l’avèn pas badaiounado e matrassado : 

« Quau es de la verita escouto ma voues » 
Forço causo saran de dire aqui subre, mai bouleguen pas la 

moustardo qu’acò nous menarié trop liuen ! 
Aquelo paraulo dóu bon Pastre nous arribo tambèn, visiblamen 

pèr la Glèiso ; es à dire au travès di sucessour de Pèire e dis aposto : nous 
arribo dounc pèr noste Sant Paire lou Papo e lis evesque. 

« Quau vous escouto m’escouto » nous dis noste Segne. Mai 
encaro : « Quau vous mespreso me mespreso iéu tambèn. » 

Acò vòu dire Que poudèn pas èstre emé Diéu plenamen se sian 
pas en coumunioun de pensado e d’amour emé nòstis evesque e noste 
Papo. 

Lou savès : vivèn aro dins un tèms mounte quàuquis-un volon 
basti sa capello à cousta, s’es pas contro la Grando Glèiso de Sant Pèire. 
Qunte ourguei ! Oublidon aquéli crestian lou souvèt e la preguiero de 
Noste Segne au moumen de sa despartido, lou dijòu sant, vèio de sa mort 
sus la crous, que diguè à sis ami e à si disciple e que demandè? 

Diguè pas coume faudrié que se gouvernesse la Glèiso ? Nimai 
de qu’aurien de faire lou Papo, lis evesque, li prèire... Diguè pas de 
quante biais un capelan deurié beileja sa parròqui... O de quante biais 
counvendrié de celebra la messo, lou batisme e li sacramen. Diguè pas 
se faudrié emplega l’araméen - qu’èro la lengo de Jèsu- o lou grè qu’èro  

Notre Seigneur nous dit aussi, Moi, je connais mes ouailles, mes 
brebis et elles aussi me connaissent. Mes brebis écoutent ma voix et me 
suivent. 

Bien sûr, il nous fait comprendre que nous-autres sommes 
chrétiens, le troupeau de ce pasteur qui est le Seigneur Jésus-Christ. 

Mais comment nous arrive, aujourd'hui, la voix de Jésus, le Fils de 
Dieu ? Cette voix nous arrive de l'intérieur, mystérieusement, de notre 
conscience… si nous ne l'avons pas bâillonnée et abimée : 

« Qui est de la vérité écoute ma voix » 
Beaucoup de choses seront à dire là-dessus, mais ne rappelons pas 

des souvenirs désagréables, car cela nous mènerait trop loin. 
Cette parole du bon Pasteur nous arrive aussi, visiblement par 

l'Église ; c'est-à-dire au travers des successeurs de Pierre et des apôtres ; 
elle nous arrive donc par notre Saint Père le Pape et les évêques. 

« Qui vous écoute m'écoute » nous dit notre Seigneur. Mais 
encore : Qui vous méprise me méprise moi aussi ». 

Cela veut dire que nous ne pouvons pas être pleinement avec Dieu 
si nous ne sommes pas en communion de pensée et d'amour avec nos 
évêques et notre Pape. 

Vous le savez : nous vivons maintenant dans un temps où 
quelques-uns veulent bâtir leur chapelle à côté, si ce n'est pas contre la 
Grande Église de Saint Pierre. Quel orgueil ! Ils oublient, ces chrétiens 
le souhait et la prière de Notre Seigneur au moment de sa séparation, le 
jeudi saint, veille de sa mort sur la croix, que dit-il à ses amis et à ses 
disciples et que demanda-t-il ? 

Ne dit-il pas comment il faudrait gouverner l'Église? Ni ce que 
devraient faire le Pape, les évêques, les prêtres... Ne dit-il pas de quelle 
façon un curé devrait diriger sa paroisse... Ou de quelle façon il 
conviendrait de célébrer la messe, le baptême et les sacrements. Ne dit-
il pas s'il faudrait employer l'araméen – qui était la langue de Jésus – ou 
le grec qui était 



 

 

d’aquéu tèms lou parla d’en pertout, o lou latin qu’èro la lengo de 
Roumo, o se cadun poudrié prega dins sa lengo meiralo ? Digué pas tout 
acò ! 

Acò n’es pas l’essenciau e pèr aquélis afaire lou Segnour fai 
fisanço à Pèire e i chèfe de sa Glèiso e li laisso libre de faire de soun miés 
segound li gènt e li païs e la vido qu’éli deuran mena. 

Ço que ié fai soucit au Segnour es que tóuti si disciple, que tóuti 
li cresènt siegon Un en Éu pèr que lou mounde creigue. Vaqui 
l’essenciau ! Ço que Diéu vòu pèr-de-bon es, subre-tout, de recampa tóuti 
lis ome dins la freirejacioun, es de n’en faire un pople d’ami, uno famiho 
de fraire, tóutis enfant d’un soulet Paire. « Que siegon Un ! » 

Ai-las ! Quant n’ia de crestian, vuei, qu’an desóublida aquelo 
voulounta dóu bon Pastre : acampa tóuti li cresènt dins uno souleto 
Gèiso ! I'a meme encò nostre un evesque que l'a desóublida e que se prèn 
pèr l’Ayatollah dóu Catoulicisme : éu soulet tèn la verita ! À l’en crèire  
lou Papo s’engano, lis evesque s’enguson, tóuti li evesque dóu mounde 
entié soun pas que de pasto-messorgo que nous encoucourdon. Eu soulet 
tèn lou bon fiéu de la Tradicioun ! Qunte ourguei ! 

« Quau se levo d’Avignoun, disien lis ancian, se lèvo de la 
resoun  » 

Disien tambèn 
« Ounte i’a lou Papo i’a Roumo ! » 

« Ounte i’a Pèire i’a lou Papo, ounte i’a lou Papo aqui i’a la santo 
Glèiso dóu Crist ! »  

Lou pouèto Mistral que fuguè touto sa vido devoucious au Sant 
Paire nous remèmbro dins soun pouèmo de Nerto la malastrado de la 
Glèiso d’aquéu tèms : 

 

en ce temps-là le parler de partout, ou le latin qui était la langue de Rome, 
ou si chacun pourrait prier dans sa langue maternelle ? Ne dit-il  pas tout 
cela ? 

Cela n'est pas l'essentiel et pour ces affaires le Seigneur fait 
confiance à Pierre et aux chefs de son Église et les laisse libres de faire 
de leur mieux selon les gens et les pays et la vie qu'eux devront mener. 
Ce qui inquiète le Seigneur c'est que tous ses disciples, que tous les 
croyants soient Un en Lui, pour que le monde croie. Voilà l'essentiel ! Ce 
que Dieu veut pour de bon c'est surtout, c'est rassembler tous les hommes 
dans la fraternisation, c'est d'en faire un peuple d'amis, une famille de 
frères, tous enfants d'un seul Père. « Qu'ils soient Un ! » 

Hélas ! Combien y en a-t-il de chrétiens, aujourd'hui, qui ont 
oublié cette volonté du bon Pasteur : rassembler tous les croyants dans 
une seule Église ! Il y a même chez nous un évêque qui l'a oublié et qui 
se prend pour l'Ayatollah du Catholicisme : lui seul tient la vérité ! À l'en 
croire le Pape se trompe, les évêques se dupent, tous les évêques du 
monde entier ne sont que des imposteurs qui nous trompent. Lui seul tient 
le bon fil de la Tradition ! Quel orgueil ! 

« Qui se lève d'Avignon, disaient les anciens, se lève de la raison » 
Ils disaient aussi : 
« Où il y a le Pape il y a Rome !» 
« Où il y a Pierre il y a le Pape, où il y a le Pape là il y a la sainte 

Église du Christ ! » 
  
Le poète Mistral qui fut, toute sa vie, dévoué au Saint-Père nous 

rappelle dans son poème de Nerte le trouble de l'Église de ce temps-là : 
 
 



 

 

 I’avié belèu setanto annado 
Que liuen de Roumo abandounado, 
En Avignoun la Papauta 
Ero vengudo s’asseta. 
Avignoun, lèu, avié pres d’alo, 
En se vesènt la capitalo 
Dóu mounde e di pountife-rèi. 
...................................... 
Mai l’erso mounte, pièi davalo. 
Aquelo poumpo triounfalo, 
Aquelo glòri èro à sa fin. 
Lou vièi Demòni, qu’es tant fin, 
Avié mes lou Sant Coulège 
En malamagno. Un flèu eirège, 
Un lamentable treboulun 
Avié’strassa ço qu’èro un 
E rout la Glèiso en dos esclapo : 
I’avié lou Papo e l’Antipapo. 

(Nerto, « Lou Papo. ») 
 

La Prouvènço noun pòu reviéure aquelo sourno istòri. Li crestian 
prouvençau noun podon s’embarra dins uno capello souleto em’un prelat 
perdu.  

Marsiho, la Capitalo de l’Empèri dóu soulèu que regardo liuen 
vers la mar e lou cèu, la Marsiho felibrenco estacado à tout çò que fai 
l’ounour de la Terro Nostro noun pòu barra si porto au boufe dóu vènt 
larg ! 

 

Il y avait soixante et dix ans peut-être 
Que, loin de Rome abandonnée, 
En Avignon la Papauté Était venue s'asseoir. 
Avignon avait pris rapidement l'essor 
En se voyant la capitale 
Du monde des pontifes-rois. 
….......................................... 
Mais la vague monte et descend. 
Cette pompe triomphale, 
Cette gloire était au déclin. 
Le vieux Démon, qui a tant d'astuce, 
Avait fini par mettre la discorde 
Dans le Sacré Collège. Un fléau opiniâtre, 
Un lamentable trouble 
Avait déchiré l'unité, 
Avait rompu l'Église en deux tronçons : 
Il y avait le Pape et l'Antipape. 
                           (Nerte, « Le Pape ») 
 
La Provence ne peut pas revivre cette sombre histoire. Les 

chrétiens provençaux ne peuvent pas s'enfermer dans une seule chapelle 
avec un prélat perdu. 

Marseille, la Capitale de l'Empire du soleil qui regarde loin vers la 
mer et le ciel, la Marseille félibréenne attachée à tout ce qui fait l'honneur 
de la Terre Notre ne peut pas fermer ses portes au souffle du vent du 
large ! 

 
  



 

 

Fraire Crestian ! Lou savèn proun li bon pastre soun pas espés ! 
Mesfisen-nous di mercenàri que s’enchauton dóu troupèu ! Mercenàri 
aquéli que travaion pèr ourguei e pèr la glòri. 

« Quau gardo pèr éu, disien li vièi, n’es pas pastre ! » 
 

E lou pastre que diviso, disperso, escavarto li fedo dóu troupèu es 
un marrit pastre que s’amerito pas fisanço. 

Que siegue à Nosto-Damo de Prouvènço à Fourcauquié o à la 
Vierge de la Gardo, la Bono Maire di Marsihés, noste cant de crestian es 
sèmpre lou meme : 

« Prouvençau e Catouli, noste Fe n’a pas fali ! » 
Diéu nous engarde, mis Ami, qu’aquéu cant de la Prouvènço 

Catoulico devèngue pas deman pèr quàuqui pàuri desavia : 
« Prouvençau e chismati, nosto Fe a defali ! » 

Fraire ! Avèn de prega tóuti Noste Segnour de nous garda dins 
l’unita e la fidelita. 

Lou desoubliden pas ! Coume lou disié Mistral : 
« Sian Fiéu de Roumo ! Marchen dre dins noste endré. » 

Amen ! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Frères Chrétiens ! Nous le savons bien, les bons pasteurs ne sont 
pas nombreux ! Méfions-nous des mercenaires qui ne se soucient pas du 
troupeau! Mercenaires ceux qui travaillent par orgueil et pour la gloire. 

« Qui garde pour lui, disaient les vieux, n'est pas pâtre ! » 
Et le pasteur qui divise, disperse, écarte les brebis du troupeau est 

un mauvais pasteur qui ne mérite pas la confiance. 
Que ce soit à Notre-Dame de Provence à Forcalquier ou à la Vierge 

de la Garde, la Bonne Mère des Marseillais, notre chant de chrétien est 
toujours le même : 

« Provençaux et Catholiques, notre foi n'a pas failli » 
Dieu nous garde, mes amis, que ce chant de la Provence catholique 

ne devienne pas demain par quelques pauvres égarés : 
« Provençaux et schismatiques, notre foi a défailli ! » 
Frères ! Nous devons tous prier Notre Seigneur de nous garder 

dans l'unité et la fidélité. 
Ne l'oublions pas ! Comme le disait Mistral : 
Nous sommes fils de Rome ! Marchons droit chez nous. » 
                                
                                                                                          Amen ! 

 



  

 

Association des Anciens Elèves et des Amis de Prime-Combe 

2600 Route de Prime-Combe 30250 FONTANES 

 

      ASSOCIATION  DES  ANCIENS ELEVES 

           ET DES AMIS DE PRIME-COMBE 

 

       

           

  Cher ami, cher ancien 
 

Rendez-vous à Prime-Combe le 1er mai 2025 
 

Programme de la journée : 
 

10h30 Messe dans la chapelle 

11h30 Assemblée générale sous la véranda et photo de groupe  

12h15 Prière au tombeau 

12h45 Apéritif devant la salle frère Paul 

13h15 Repas salle frère Paul 
 

Le bulletin d'inscription est à renvoyer avant le Jeudi 24 Avril 2025 

(A cette date nous devons transmettre au traiteur le nombre exact de repas) 
 

Papillon à renvoyer (mail ou courrier) au trésorier :  

Max Bonnet- 6 Chemin de Saint Estève – 30128 Garons   

Tél. 06 69 17 15 54 – Mail : max.pat@gmail.com 
 
 

Nom et Prénom : ……………………………………………………………………………… 

Adresse :            …………………………………………………………………………….. 

Téléphone :         ………………… Mail : …………………………………….. 

Je m’inscris pour : ………………        Repas le 1er mai 2025 

Je ne peux pas venir, j’envoie ma cotisation du 01/05/25 au 30/04/26 

Chèque libellé au nom de « Association Anciens et Amis de Prime-Combe » 
 

Nous nous sommes donnés pour mission de sauvegarder l’authenticité 

du Sanctuaire, aussi nous vous attendons le plus nombreux possible 

pour confirmer notre représentativité. 

mailto:max.pat@gmail.com


  

 

Association des Anciens Elèves et des Amis de Prime-Combe 

2600 Route de Prime-Combe 30250 FONTANES 

 

Nous vous remercions de séparer les paiements :        Repas 35€  

Cotisation libre incluant l’abonnement à l’Echo  - proposition 30€ - 

Vous pourrez donner vos chèques le 1er mai ou régler par virement. 

Vous pouvez encore commander la médaille du centenaire.  

IBAN – Identifiant international - FR4020041 01 00901 90769D03053  

RIB - Etablissement 20 041 – Guichet 01009 – Compte 0190769D030 – Clé53 

Banque postale domiciliation Montpellier 
 

MENU DU 1er MAI 2025 
 

Apéritif Offert par l’Association 

Champagne cuvée Brut Rosé Marin Lasnier 

Amuses Bouche 
 

*************** 

Asperges et Saumon fumé, crème fouettée citron vert 

Pavé de veau sauce porto 

Garniture 
 

*************** 
 

FROMAGE 

Cabécou et confiture de cerises noires 
 

*************** 

DESSERT 

Paris-Brest 
 

**************** 

CAFE 

**************** 

VINS bio 

Blanc Chardonnay – Rosé Grenache – Rouge Domaine Taliani 
 

***************** 




